
Они прошли два шага.

Приближаясь на расстояние.

"Если тебе немного не по себе, обратись к психиатру, понял?" Джордж зажег сигарету и
серьезным тоном проинструктировал.

Убивать людей было не лучше, чем убивать цыплят.

У многих в душе возникли бы душевные проблемы.

Сердце Энди потеплело, когда он понял, что Джордж искренне беспокоится о нем.

"Не волнуйся, я приду".

Джордж сделал глубокую затяжку, и кончик сигареты слегка засветился, быстро сгорая.

Затем он затушил окурок, прижав его к стене.

"Иди, разберись с делами".

У Энди не было никаких забот в голове прежде чем нанести удар он уже продумал свои
контрмеры.

Поскольку камер здесь не было.

Так что все происходящее было бы трудно квалифицировать.

Но в качестве свидетеля была Мэй.

К тому же погибшие были чернокожими, так что это не такая уж большая проблема.

И возможно его даже могут похвалить.

"Мой муж умер, и расходы семьи сократились, поэтому я захотела подработать".

"Сегодня вернулась поздно... Хотела срезать путь и столкнулась с этой ситуацией..."

Мэй предстала перед следователем и рассказала всю историю, всю до мелочей.

Бен Паркер был мертв?

Сердце Энди было чисто.

Боюсь, Питер Паркер уже превратился в Человека-паука.

"Просто сходи завтра в полицейский участок и пройди все процедуры".

Джордж поинтересовался, что случилось.

В ответ последовал легкий кивок.

Все произошло без каких-либо поворотов.

Просто два придурка награбили деньги.



А обнаружив, что жертва симпатичная, они решили заняться сексом.

Если бы Энди не услышал призыв о помощи, завтра в переулке лежал бы еще один холодный
женский труп.

Какая бедняжка, ее муж мертв.

Подумав об этом, он перевел взгляд на Мэй.

Из-за борьбы пуховик давно превратился в клочья.

Джинсы обтягивали длинные ноги.

Вздернутые бедра дополняла тонкая талия.

Синий облегающий джемпер.

Еще больше к молодой женщине подходила верхняя часть тела, пухлая, очерченная
наилучшим образом.

Муж погиб!

И она в опасности.

Внутри, наверное, много неуверенности...

Глаза Джорджа замерцали и слегка посветлели.

"Черт, холодно, Энди, я отведу эту даму домой, а ты попроси станцию прислать кого-нибудь,
чтобы разобраться с вещами" Джордж на мгновение замолчал и заговорил, не краснея.

Энди закатил глаза.

"Кхм! Куда ты смотришь, не спеши" Джордж дважды неловко кашлянул.

У него отняло авторитет руководителя.

"Я хочу, чтобы этот господин сопроводил меня домой".

Мэй некоторое время колебалась, но все же набралась смелости и заговорила.

Уголок рта Джорджа дернулся.

Увидев сдержанную улыбку на лице Энди.

Он раздраженно прорычал.

"Что ты на меня смотришь, почему бы тебе не поторопиться и не отвести эту леди домой!"

"Хаха!" громко рассмеялся Энди и быстро пошел прочь.

Мэй не испытывала ни малейших колебаний и поспешила следом.

Они вышли из входа и подул холодный ветер, и Мэй подсознательно вздрогнула.



При температуре, близкой к нулю, в одном лишь джемпере было невозможно устоять на ногах.

"На, держи" Энди снял с себя куртку-плащ.

Мэй не брала ее с самого начала.

Ведь в этот момент на Энди была только тонкая футболка.

"Что ты смотришь, мне не холодно" Энди не солгал.

Увеличение телосложения.

Благодаря этому он не чувствовал ни малейшего дискомфорта даже при такой температуре.

Мэй взяла одежду и надела ее на свое тело.

Насыщенный гормональный аромат и температура заставили ее щеки покраснеть.

[Получена лояльность Мэй Паркер, очки: тридцать].

Снова раздался голос системы, но награды не последовало.

Уровень лояльности все еще был недостаточен.

"Черт, эта проклятая погода, как же холодно!" Джордж не мог не выругаться.

Мэй Паркер посмотрела на Джорджа, который, закутавшись в толстый пуховик, все еще
дрожал.

Затем посмотрела на Энди, который был одет в футболку, не изменившийся в лице.

Он разразился смехом.

"Шеф, можно купить немного ягод годжи и козьей ягоды". Энди поднял брови.

"Отвали!" Хотя Джордж не мог этого понять, он знал, что это нехорошие слова.

Падали снежинки.

Энди и Мэй прогуливались по снегу.

Они смотрели на подростков, идущих бок о бок.

Сердце Мэй, которое уже давно превратилось в пыль.

По какой-то причине оно бешено заколотилось.

"Ну, госпожа Мэй, это ведь ваш дом, не так ли?" раздался нежный голос.

Мэй отреагировала только в этот момент.

Глядя на дверь дома перед собой, она впервые не захотела войти.

В тот момент, когда эта мысль всплыла в голове.



Мэй вздрогнула, и на ее красивом, полном зрелого аромата лице появился румянец.

Проклятье!

О чем она только думала.

Ей самой было почти тридцать, а этому подростку на вид всего восемнадцать-девять.

"Можешь звать меня Мэй, леди или еще как-нибудь, это уже слишком приелось".

"Хочешь зайти на чашку горячего чая?"

На лице Мэй появился румянец, а тонкие ресницы замигали и затрепетали.

Видимо, боясь быть отвергнутой, она добавила еще одну фразу.

"В конце концов, вы спасли мне жизнь, пожалуйста, позвольте мне выразить вам свою
благодарность".

Энди посмотрел на погоду за окном и слегка кивнул.

Хотя холода он не боялся.

Но и продолжать патрулирование ему тоже не хотелось.

Если у него есть шанс «потрогать рыбку», то он должен им воспользоваться.

Главное, чтобы он понимал, что имеет в виду Мэй.

Прожив три года, он уже прекрасно понимал открытость Запада.

Боюсь, через мгновение что-то случится.

"Отлично". Мэй в волнении сжала кулаки.

Затем она поняла, что ее движения и намерения слишком откровенны.

Она поспешно опустила глаза и стала искать ключи.

Тссс.

Вот это аромат.

Энди не сомневался.

Это точно была самая красивая тетушка Мэй.

Почти тридцать.

У нее не только чутье зрелой, но и живость юной девушки.

Даже ему стало немного волнительно.

Неудивительно, что эти двое негров хотели изнасиловать ее.



"Подожди минутку, я пойду подогрею тебе стакан молока". Мэй поспешила на кухню.
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